
Глава 1341: Правда (6)

Как только он найдет свою настоящую любовь, то сможет избавиться от титула ее жениха.
Лань Цзинке даже пообещала отдать ему солдат-русалок в качестве компенсации за все
понесенные неудобства.

В то время у Ди Фуйи не было никаких отношений, поэтому он согласился с предложением
подруги. Именно поэтому ее братья и сестры на протяжении многих лет называли его
шурином, и он привык к этому званию.

Первое, что он хотел сделать, как только восстановил свои воспоминания, — это отомстить и
завоевать мир. Лань Цзинке сдержала свое обещание и одолжила ему солдат. Он повел их на
бой, в то время как вся семья русалок стала сторонницей Ди Фуйи.

После нескольких кровопролитных войн он наконец смог победить своего самого злейшего
врага и стал Господом. К сожалению, Лань Цзинке попала в засаду и была убита во время
последней битвы. Ди Фуйи был рядом с ней, когда та скончалась. Она умоляла его
позаботиться о своих братьях и сестрах и помочь Лань Яогуану унаследовать трон. А еще
попросила не раскрывать ее сексуальную ориентацию, потому как не хотела, чтобы члены ее
семьи плели сплетни на эту тему.

Ее брат и сестра были тогда еще слишком молоды. После смерти обоих родителей, Лань
Цзинке всячески старалась восполнить утрату и заменила им и отца и мать. Она очень хорошо
относилась к своим братьям и сестрам, и они очень от нее зависели. Девушка была их
единственной опорой.

Как только русалка умирает, она больше не может воскреснуть. Лань Цзинке беспокоилась,
что ее братьям и сестрам будет очень грустно, поэтому умоляла Ди Фуйи солгать им, что когда-
нибудь в будущем обязательно вернется к жизни.

Поскольку она пожертвовала собой ради него, чтобы завоевать мир, а ее просьбы не были
такими уж заоблачными, Ди Фуйи согласился.

Он стал Владыкой этого континента, и у его ног была вселенная. Поэтому для него было не так
уж и сложно помочь Лань Яогуану унаследовать престол. Юноша был еще довольно молод в то
время, когда Ди Фуйи помог ему взойти на трон. Поэтому каждые несколько лет он часто
навещал семью русалок и учил юношу, как правильно вести государственные дела.

По натуре он был очень близок с братьями и сестрами Лань Цзинке. Все они называли его
своим шурином. До сих пор он никогда не беспокоился об этом.

Гу Сицзю слушала объяснения Ди Фуйи, и с каждой минутой выглядела все более
ошеломленной. Она не ожидала, что между ним и бывшей Императрицей русалок сложится
такая драматическая история.

Ди Фуйи и Лань Цзинке действительно являлись лучшими друзьями, и между ними не было
никаких романтических отношений. Она все неправильно поняла.

…

В доме было так тихо и спокойно, что они даже могли услышать, если бы на пол упала иголка.
Это был первый раз, когда Ди Фуйи поделился с ней своим прошлым. Он отпил глоток чая и



спросил: «Теперь ты понимаешь меня?»

Гу Сицзю почувствовала облегчение. Девушка кивнула и искренне извинилась: «Да, теперь я
понимаю. Мне жаль. Прости, что так глупо себя вела"

Ди Фуйи посмотрел вниз и постучал пальцами по своей чашкой. "Это все?"

Ему внезапно стало очень грустно. «Гу Сицзю, ты знаешь, каковы были последствия твоего
побега? Ты знаешь, сколько сил я вложил в подготовку к свадьбе? Ты знаешь, что я чуть не
перевернул мир, чтобы найти тебя? Ты просто бросила меня и сбежала перед самым
торжеством только из-за нескольких слов, даже не попросив у меня объяснений. Ты когда-
нибудь задумывалась о моих чувствах? Насколько я важен для тебя?»

Гу Сицзю сжала кулаки. Она опустила глаза и промолчала, так как не знала, что сказать.
Единственное, что она могла сделать в этот момент, — это почувствовать себя виноватой.

Ди Фуйи поставил чашку на стол: «Сицзю, в прошлом мы вместе прошли через бесчисленное
количество проблем. Мы боролись и преодолевали всевозможные опасности. Ты должна знать,
что мои чувства к тебе искренни. Почему ты не можешь больше доверять мне?»

Его вопрос был подобен игле в сердце. Она понизила голос. "Это все моя вина…"
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